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The tabular matter as presented is collected
fvom establishments classified as Slaughtering and
Meat Progessing Plarts which includes abattoirs and
spesialty meat precessing plancs,

Table 1, '"Net Jdistributive sales' means the
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC
market and as such the data excludes:

1. export sales,
2. sales to other meat packing plants,
3. inter-branch transfers,

4. imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets. As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,

Manufacturing and Primary Indusctries Divisien,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6.

Manufacturing and Primary Industries Division

January - 1976 — Janvier
5-3305-714

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des érablissements classés comme usines d'abattage et
de préparacion de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usines de préparation des spécialités de viande.

Au tableau 1. "Ventes nettes sur le marché'" s'entend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes 3 1l'exportationm,
2, les ventes & d'autres conserveries de viande,
3. les transferts entre succursales,

4. les produits d'imporecation achetés et revendus en
1'dtat.

Les tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits expédiés sur les marchés intérieur et extérieur. C’est
pourquoi le volume des expéditrions NE COMPREND PAS les pro-
duits de meme nature achetés par les répondants pour étre
revendus en 1'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquete 2 la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitilre,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturil2res et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6.

Division des industries manufacturilres et primaires

Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce

Reproduction autorisée sous réserve d'i ion dela ique Canada




TABLE 1., Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fraiches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

October Year-to-date
Octobre Total cumulatif
1974 [ 1975 1974 —[ 1975

thousands of pounds — milliers de livres

Meats, fresh and frozen — Viandes fralches et congelées:
Beef — Boeuf ............0000.0.0 [ R e 105,454 §5, 183 957,746 971,779
Beef-portion ready — Boeuf, prét a cuire ..........00000nvanens 5,016 5,658 54,170 58,271
Beef-block ready — Boeuf, Prét 8 COUPET .......c.oedeecrevnnsan 19,664 | 21,667 163,214 | 228,313
Ground beef and hamburger ~ Boeuf haché, y compris la viande
ponrShambigeers LR, L Bl ke e R 1,955 3,937 18,473 31,164
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc, ... 2,934 2,740 345032 28,803
Mutton and lamb — Moufton et 3gNeau ........oo0v00v00- 1,310 1,315 13,909 12,798
TSR — | |, e R Gl o ST S ¢ Cle e elolelaers A e ol e« 3 Y 61,106 52,851 614,989 562,408
BRI Vel .. . .6 B . e PR . o e aF - 4,804 8,439 | 37,320 58,826
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
COmEBLIRNe S )Ry, a8 ST RE. virinis - Lo RN Rz v & 13 5. ais B Lo ae & o' 7,119 6,641 66,669 65,370
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) 2,765 B42 28,874 10,246
RO CalN . | S s - o o BT ol Do B - 5o B 5 e |8 202, 127 199,273 1,989,396 2,027,980
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées a sec:
BRRE= Boeuf ............0 ¢ crciesenseiinncatnrnseatnosseiancs 929 947 8,225 8,387
Pork (hams, bellies, etc.) = Porc (y compris jambons, ventres,
S L v L e m Y A s . IR o P 1,891 1,778 20,214 18,588
Other pickled or dry-salted, n.,e.s. — Autres viandes marinées [
DU ST 'a’ sec Ml cira. vl L e e e e e o o e eie s 91 103 1,168 B63
7T | e 5 B o500 0o 07 odt D00 o OO LE. . AT 2,911 2,828 29,607 27,838
-
Meats, smoked — Viandes fumées: 1
[ e e e GO R L SERC T R L IR - P | 878 | 1,159 8,648 10,150
Pork; hams cooked or not cooked — Porcs ]ambons cuits ou non .. 9,247 ! ,490 84,242 77,096
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou !
W e =T T T S T . T 10, 566 8,412 | 105,971 96,597
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres : |
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, do8, BLC. ... ...iiinerinaararricesaian 4,273 3 611[ 45,196 39,599
Other smoked meat — Autres viandes fumées .............0.c0.un 600 451 5,933 4,353
Tor o - 08 g . T, M) Tl i - B 5 25,564 Al 249,990 227,795
TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry
TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille fralche et congelée
October Year-to-date
Octobre Total cumulatif
1974 ] 1975 1974 1975

thousands of pounds — milliers de livres

Poultry, fresh and frozen — Volaille frafche et congelée:

Brolller' chiilBken — Poulet d@WRTI] ... . ol cermvaedolsaressdss 16,852 19,234 173,767 168,842
Fowl — Volaille ....... W Y . AT AR T TSI 614 649 8,326 7,779
Turkey under 10 1b. - Dinde motna de 10 Bl Y. L e e 1,831 1,601 | 15,395 8,378
Turkey 10 1b. and under 16 1b, — Dinde 10 liv. et moins de !

fleaste. .3 0t o R AN R S 1,550 1,635 | 10,298 T TRR
Turkey 16 1b. and over — Dinde 16 U.v et plias ., PN R T e 3,141 x 9,512
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour

W AeE MablTRdints - AT L vk il e e oo e x i, x ; |
Other poultry (2eese, ducks, etc.) — Autres volai.lle! (oiea,

(SRR STEC..) BN s corones o oW o akeie « o ol okl ol sas. oot 4 aTe v L X X X 5

T L B BT LR S AR T e | 24,651 24,489 220,095 P00, 5w

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la

statistigque relatives au secret.
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TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

TABLEAY 3. Expéditions totales de préparations de viandes, non en conserve

October Year-to-date
Octobre Total cumulatif
1974 ] 1975 1974 1975
thousands of pounds — milliers de livres
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non en !

conserve: |
Sausage, fresh or frozen — Saucisgses fratches ou congelées .... | 6,800 5,946 6251947 56,801
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .. . 8,986 9,051 1 109,336 | 109,711
Bologna {unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ....... | 6,128 5,856 h1,1.531 57,4735
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres |

saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ........v... 6,283 5,969 61,000 62,199
Hams, boiled {pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux et

cunchés) b . . YL . . . - F 2,472 1,760 25,330 22,043
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Vianden cuisinées

en tranches, emballées (sauf jambon) .......... SRR | 3,547 4,095 35,304 50,569
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — P8tés de

viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) .... I 660 295 6,054 3,613
QOther meat preparations, not canned — Autres préparations de

VIANdES, NON €N COMBETVE .r.rennsnnsunennrunernreneeneennns | 2,670 3,490 27,138 29,012

OIE o 1l - by, PP S O S T Ll A l' 37,546 36,462 388,262 381,421

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations

TABLEAU 4. Expéditions totales de préparations en conserve

October Year-to-date
Octobre Iotal cumulatif -
1974 [ 1975 1974 1975
i thousands of pounds — milliers de livres
Canned preparations — Préparatijons de conserve:
Poultry — Volaille ..... .. ... ... 0 oriutieneirnmnencnonconnana. i x X x x
|
Meals ready to serve — Plats cuisinés: | g
Stews and similar preparations — RagoQits et préparations | {
SEaBNAEEEN ... W . . . e VLT o' N < ol s Si0he o 7 Smans W)e e a'a ; 3,000 2,317 18,356 19,253
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce — i
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ..... . l (0 (1) (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et f2veS ........cccvvvrieaaannn &' (D (e K1) (1)
Porkiand beans) —SEdvels aul laed .. VGRSl Lo o. 00 SRRTLLL L. (1) 1) (1) (1)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialit:és
culiifidires (chinolsy mexicainsy €€L.) %wu. ... .. «olohmen willee o oo 561 366 4,964 4,246
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés .... | PAR! S 2,618 15,757 13,887
i
Meat and poultry pastes — Patés de viande et de volaille ........ i 900 772 6,440 5,937
Beef — Boeuf: |
Cormed — S8l& ... .civeniireiniiriaiesiinrirnnencctancennasnanes | (2) 2y (2) (2)
Roal:ed-ROti ....... S e T NI W o S MR Bl she o ¢ 910« o o o o AT 00 (2) (2) (2) 2)
Spiced — Epicé ..................... sasism e sy i line . RO B - (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ....... 307 528 1,696 5,434
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande .......... (2) (2) (2) (2)
Pork = Pore:
Luncheon meat — Viande pour lunch .......ccvciunenonn.ninanas 731 817 11,088 10,832
=" TAROTN AL <. [ (e al - =nete [ ke o L. - '+ « < and o ne ol el o e o 1,288 1,062 13,108 13,496
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. ............. 1,135 742 7,838 8,403
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, €tc.) ......... (3) (3) (3) 3
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve, n.c.a. 395 280 25975 2,776
~ieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... X x X x
Lanned specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve ... x X x x
IOURIE: .. . M o . . R R . . BT A 10,617 9,777 84,742 85,644

{17 Confidential, included with "Other canned meals". — Confidentiel, inclus avec "Autres plats cuisinés"

(%) Confidential, included with "“Other canned beef”. — Confidentiel, inclus avec "Autres viandes de boeuf en conserve'.

{3) Confidential, included with "Other canned meats, n.e.s.'. — Confidentiel, inclus avec ''Autres viandes en conserve, n.c.a."
Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol sur la
statistique relatives au secret.
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TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Expéditions et stocks de saindoux et de suif

Shipments — Expéditions End of month
stocks
Year-to-dat e
0ct~o_ber : pes Stocks
Octobre Total cumulatif 2 la fin du mois

1974 ] 1975 1974 l 1975 1974 1975

thousands of pounds — milliera de livres

Lard and tailow — Saindoux et suif:

Lard — Saindoux: |
Rendered and sold as such — Fondu er vendu tel quel ......... X x b | i X N X

Processed — Traité:
Retail package, 20 1b. or less — Paquet de détail de 20

e RO T Mg PR, ¢, PR S8 BB, 12 oo oo 3,176 3,159 22,339 23,317 425 297
Commercial package, 21.450 1b. — Paquet commercial de 21 &

SSAF 0. Pl a . L . | L s e S L EEET] 1 1 Ll 4,085 3,123 35,027 34,468 430 382
Bulk sales {(tank car, tank truck, etc )} = Ventes en vrac

(wagon-citerne, camion-citerne, €tcC.) ......s.oeececiaionss 2,73 1,425 32,764 21,986 374 263

Tallow — Suif:

Edible — Comestible ... ... . iiirereronreracasasccionerenarss 3,338 3,413 32,069 32,121 1 el 1,147
Inedible — Non comestible ......cociececanenncsiorscancerorns 37,202 37,978 | 343,868 327,121 14,164 21,040

“idential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidantiel & vertu des dispositians de Ian Lai sur la
5 > relatives au secret.

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

October Year-to-date
Octobre Total cumulatif
‘Hnrm dressed Warm dressed
Number l weight Number welght
Nombre Poids de la Nombre Poids de la
viande chaude | viande chaude
habillée habillée
gl — i 000 000
1b. - liv. 1b. ~ liv.
Ewned By reporting assrablishoments — Arpartenant aux érablis.
serents répondants:
Cattle — BOVINS .. ..viicivveonrrcrrorevssaaornoesorsaannans 227,728 121,708 2,156,084 1,178,717
CAlves = VBAUX ....c.cuosocnarerracvaosossiosaitossotonenas 46,729 7,777 385,885 37,201
HER POTICEIEIE 4 .\ o0 oic o a0 o s o noloiminais oo darpa e o oiththars o aaiuialue o 334,616 88,095 5,846,013 959,800
Hoxses. = CheVAUX: .. iuisid'sn ol s aajoia’s e s alsscacsssgcansianarsass (1) (1) (1) (1)
Sheep and lambs — Moutons et aRNRAUX ....evverarerororan Boad 16,701 734 148,039 7,222
BT = YRl o ohus R T L e e e s I 4,457 2,736 37,867 25,413
i
Owned by others — Appartenant 3 d'autres:
GRICEHEN=NBOVHNS . . . cooe.caeos sBe.crosaraiaes cnoiansossvavelse 41,775 23,119 364,334 209,673
Calves = VEBRUX .....:.covoesooveororsoaspraanestaanenratssats 11,915 1,923 126,857 16,994
HOBS — POYCS . evenvatonsorcotonsocatoiatncaioroasspevronias 36,481 5,211 418,873 61,181
Horses — CheVauX ....ceveco-aaesrtornrsocrserororacrvasasas x x x X
Sheep and lambs — Moutons et ARNEAUX .. ...cv.ociovvvsnsrrons 1,334 46 13,030 425
Other animals — Autres ANIMAUX .....cvsiovevossanansnsnnsss x x % x

(L Confidentlal Included with "Other animals". — Confidentiel, inclus avec "Autres animaux'.
ekt il ol BT e (6 IRy — CenEhlEntiRY e et0s Coe dispositiens de la Lod sur A




